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{1)_Customer Invgice Address {2) Remarks DFLIVERY NOTE
Magka PT S.p.A . Cur ID number: . BN, e sz sy e
Via dei Ciclamini 4 DEB13637771 - - L ..

70025 Modugno (Bari)  * Your ID no...: @) Date ... .

[TALIEN IT04886850728 13.05.26
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice «

SN: 91014398 paid | | unpaid | Railroad car |Carrier (8) No.

Cofarko GmbH Freight godds |foreign vehicle

Emdener Stl’ Express ggodgown vehicle )

50735 Koln S (6) Date

ost
(10) Your Ref {11} Your Order NoJ/Date (15] Addifional Detals (12) Our Department (13) ﬁrect dial {14) Our Ref No.
440 550004687401 G. Lamanna
12.05.26

(19) * Shipment Method paid{20junpaid {21) Packing [] (22) Marks + {23 Total Welght kg 24)

Collection EX look gross ; i et

W X | below % | 10052 | 9012

(25) Shipping Address PI%eoftﬂoaa

Magné F’T\S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN iy . 17561;

(2 (29) Description N ) 0 Customer Remarks

fes) | O P (21) Packing ' Quantiy | UM Quartty T | Remers
1| M0153404-790 8144 |pc
20.5,00782.01 SG7
Magna Sirius (index -)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 1133 |pc
Batch number 258184
1TBA 506198 Bari griin TBA 50619 1113 |pc L
Batch number 258184 v
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 1085 |pc
Batch number 258184 ‘ L
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 991 (pc
Batch number 258184 :
. 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 982 |pc
Bafch number 258184 .
' 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 969 |pc
| Batch number 258184
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50819 96Q" |pc
Batch number 258184
1/TBA 508198 Bari griin TBA 50619 841 |pc
Batch number 258184 '
Bt m“,'.“ T ----: ?-"’ﬁ_iﬂ*'ﬂsi’ Ef’f.____
C 58y
SN TS
O,
(42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Receiver {46} Invoice Check
Date
INamel
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005725 vom 12.05.2026

éeig Uber

60

Jahren

chweitzer
pedition

Ludwigsburg, 15.05.2026
Seite 1 von 1

26-005725

1 Absender / Expediteur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

AL CMR

Cetransport estsoumis, nenobstanttouteclause

50735 Kéln genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, StraBenguterverkehr (CMR). route (MR).

xfanﬁ?& ‘,F[’)Testsmgaxe 6 Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungscrt des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ont/ Lieu Modugne
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Datum/Date  20.05.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transperteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiahrer /
Réserves et observations des transporteurs

Ort/ Lieu Koln
Land/Pays Deutschifand Zeit I Temps
Datum/Date 13.05.2026

07:00 bis 21.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 ZeicherVNr.

Anzah! der LM

12 A der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1% Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode dlemballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5416496 11 COLLI Getriebeteile 22.701 73,58
2 5416495 8 cCcoLLl )
Summe:
Total: 19,00 CoOLLI 22.701,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbergangen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint v . . .
itz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahre/rqfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-005728empfangefi am Datum { Rate

Réception des marchan ,{%f&

20 23 Hgﬂi’q —";,\I_- -aemod

D-50735 Kéln - K@E o

\ip @€

Unterschrift und Stempel des Frachffithrers
Signature et timbre du transporteur

v 5 MN 7015

nterschrift und Stempel des Empfd

Signature et! |mbre deat-‘isg@

ol |
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwei 'ﬂhcd(?OMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsreqgister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



